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Driftsmanual

Kara kund,

| egenskap av premiumtillverkare av innovativa produkter for draneringsteknik, levererar KESSEL integrerade systemlds-
ningar och kundinriktad service. Vi tillampar hogsta kvalitetsstandarder och fokuserar pa hallbarhet - inte enbart vid tillverk-
ningen av vara produkter, utan dven avseende lang livslangd. Vi stravar efter att halla dig och din egendom skyddade pa
lang sikt.

Med vanliga halsningar KESSEL SE + Co. KG

BahnhofstralRe 31

85101 Lenting, Tyskland

Vid behov erbjuder var kundservice stéd i form av tjanster som driftsattning, Underhall eller generell
inspektion i Tyskland, Osterrike, Schweiz och andra lander pa begéran.

Information om avveckling och bestallning hittar du pa:

www.kessel.com/service/services

Vid tekniska fragor hjalper dig garna vara kvalificerade servicepartner pa plats.
Din kontaktperson hittar du pa:
www.kessel.com/after-sales-service

Innehallsférteckning

0 N O g b~ ON -

Anmarkningar 0mM BrUKSANVISNINGEN. .........iiiiiiiiii ittt e et et sb e e e sb et e st e e e sne e e seneeeabeeenaee

SEKEINEL. ...t E e h e E e R et et E e e R e e ne e b e e e R e e n e e b e e naeenen et e e e nare s

Produktbeskrivning och tekniska data.......... ..o 6
1T 01 C=1 41T S PSPPSR 9
[ £5- 110 1T USRS 14
(83 Te 1= g - 1 USROS 15
[ 1| QAo =] (o4 ooV F= | PPN 18
LI ] .01 11 Vo PP UUPRRIN 18

2/22 016-307SV


https://www.kessel.com/service/services
https://www.kessel.com/after-sales-service

{(ix} KESSEL

1 Anmarkningar om bruksanvisningen

Detta dokument innehaller de ursprungliga instruktionerna pa tyska. Alla andra sprak ar dversattningar av de ursprungliga >
instruktionerna.

Bruksanvisningen innehaller viktig information om saker anvandning, installation, underhall och témning av produkten. Las
bruksanvisningen noggrant fore anvandning och férvara den nara produkten under hela dess livslangd. Nar produkten éver-
lamnas maste bruksanvisningen éverlamnas till den nya agaren.

Symbol Forklaring

(5) Position nr 5 fran invidstaende illustration

00600 Atgardssteg i illustrationen

@ :lz?\’;rec;lalzr‘a om manuell styrning ar Forutsattning for atgard

» Tryck OK. Atgardssteg

v/ Systemet &r driftsklart. Resultat av atgard

se "Sékerhet", sida 4 Korsreferens till kapitel 2

0] Teknisk information eller instruktioner som maste uppmarksammas sarskilt.

Varningar omfattar farans art och konsekvenser samt atgarder for att undvika den.
Varningar anges med féljande symboler och signalord:

Signalord | Betydelse

Fara Varning for personskada
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall.

Varning Varning for personskada
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall.

SE UPP Varning for personskada
Underlatenhet att f6lja denna information kan leda till mindre eller mattliga skador.

SE UPP! Varning om skada pa egendom
Om denna varning inte foljs kan det leda till skador pa produkten och dess funktion eller pa foremal i nar-
heten.

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Koppla bort enheten A Allmén varningsskylt

Folj bruksanvisningen Varning for biologisk fara

Anvand handskydd Varning for elektricitet

Anvand 6gonskydd direktivet

Anvand en mask

®@@®@I

E WEEE-symbol, produkt reglerad av RoHS-
|

Allman obligatorisk skylt
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Sakerhet

21 Allmanna sakerhetsforeskrifter

OBSERVERA

Bakterier och mikroorganismer som utgdr en halsorisk

Risk for infektion vid kontakt med det pumpade mediet

» Anvand skyddshandskar (EN 388) och skyddsglaségon (EN 166).

» Om det finns risk for kontakt med det pumpade mediet, anvand dven andningsmask (EN 149).

® Vid installation, demontering, underhall eller reparation av pumpstationen maste olycksférebyggande foreskrifter, rele-
vanta standarder, direktiv och foreskrifter foljas.

® Folj nationella sakerhetsforeskrifter nar du arbetar med elkablar och anslutningar. Det finns risk for elstétar fran span-
ningsférande delar.

® Systemet maste matas via en jordfelsbrytare (RCD) med en nominell jordfelsstrom pa hogst 30 mA.

® Se till att den elektriska utrustningen ar helt frankopplad fran strémférsorjningen vid installation, demontering, Underhall
eller reparation. Koppla bort systemet helt och hallet och se till att det inte kan kopplas in igen!

® Man maste se till att elkablarna och alla évriga elektriska komponenter &r i felfritt skick. Vid skada far produkten under
inga omstandigheter tas i drift eller maste omedelbart stdngas av. Lat en behorig elektriker eller kundtjanst byta ut
anslutningskabeln. Dra aldrig i anslutningskabeln.

® Fingrar kan klammas fast vid installation av anslutningar och pumpinsattning. Utfor arbetet noggrant.

® Skulle en olycka/nédlage ske kan det pumpade mediet strémma in i rummet. Se till att alla anslutningar har tillracklig
tathet. Torka omedelbart upp eventuella spill. Tém behallaren innan du tar bort den. Om behallaren inte tdms kommer
avloppsvattnet att rinna direkt ut i rummet nar rérledningen kopplas bort. Pumpa ut det pumpade mediet med hjélp av en
manuell membranpump eller vatdammsugare.

e Oppna inte locket pa4 pumpstationen férrén avloppsvattnet har svalnat tillrdckligt. Det finns risk fér skallining om du rér vid
det heta avloppsvattnet och risk for brannskador fran heta ytor.

® | at motorn/pumpen svalna tillrackligt innan underhall eller demontering. Anvand skyddshandskar. Det finns risk for
brannskador pa heta ytor.

2.2 Personal - kvalifikation

Operator: Inga sarskilda kvalifikationer kravs, men operatéren maste vara bekant med och férsta bruksanvisningen.
Teknisk expert: Person som ar anstalld av det driftansvariga foretaget eller en kontrakterad tredje part som, pa grundval
av sin utbildning, kunskap och praktiska erfarenhet, kan utféra inspektioner pa ett korrekt satt och ar bekant med och forstar
driftsanvisningarna.

Teknisk specialist: anstallda vid oberoende foretag eller experter som har bevisad nédvandig expertis och teknisk utrust-
ning for drift, underhall och inspektion och som arbetar i enlighet med installationsanvisningar och konstruktionsstandarder.

Kvalificerad elektriker: arbetar i enlighet med nationella foreskrifter for elsakerhet.

Driftsforetag Teknisk expert Teknisk Kvalificerad

specialist elektriker
Visuell inspektion, anslut natkontakten ‘/ ‘/ \/ —
Toémning, rengdring (invandigt), funktionskontroll — \/ \/ —
Installation, utbyte, underhall av komponenter, driftsattning — — \/ —
Elinstallation — - - v

Barn och personer med funktionsnedsattning

Denna apparat far inte anvandas av barn. Rengdring och Underhall som ska utféras av anvandaren far inte utféras av barn.
Barn far inte leka med apparaten.
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Produkten far anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller som saknar erfarenhet och
kunskap, forutsatt att de star under uppsikt eller har fatt instruktioner om hur produkten ska anvandas pa ett sakert satt och

forstar de risker som ar forknippade med anvandningen.

23 Avsedd anvandning

Pumpstationer anvands for att sdkerstalla en dversvdmningssaker avledning fran avloppsanslutningar som ligger under
Bakvattennivan. Pumpstationen far endast anvandas for att pumpa ut fekaliefritt hushallsaviopp.

Foljande vétskor eller fasta amnen far inte inforas:

® Diskmedel och tvattmedel i dverdrivna mangder och sadana som bildar oproportionerligt mycket skum.

® Brandfarliga, explosiva vatskor eller [dshingsmedel

® Aggressiva, fratande eller giftiga medier

Resistant -systemvarianten ar dessutom lamplig for en kombination av avloppsvatten och saltldsningar samt for kondensat

fran kondenseringspannor.
Den kan utan problem anvandas bakom handfat, duschar och tvattmaskiner samt i narheten av anslutningar till backventi-

ler.

Det ar inte tillatet att anvanda systemet i en potentiellt explosiv miljo (ATEX).

Garantin kan upphora att géalla om du vidtar nagon av foljande atgarder som inte uttryckligen och skriftligen har
godkénts av tillverkaren:

e modifieringar eller fastsattningar

® Anvandning av icke-original-reservdelar

® Reparationer som inte utférts av ett specialiserat foretag

Produktregistrering

Registrera din produkt och sakra en 5-arig garanti fran specialiserade hantverkare!
www.kessel.com/product-registration

EI.
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3 Produktbeskrivning och tekniska data

3.1 Produktbeskrivning
Systemet bestar av en pumpbehallare med tryckutlopp

(bada sidor) med backventil och ett flertal inlopp som tillval.

En extra larmsond (matning av optisk niva) kan monteras i
efterhand som ett tillval for att utrusta systemet med visuella
och akustiska varningssignaler i handelse av att nivan éver-
skrids vasentligt (art.nr 20223).

Typskylten sitter pa behallarens 6vre kant.

et Jromporen

(1) Inlopp (hé@r med blindplugg)
(2) Betackning

(3) Kabelror

(4) Kabelférskruvning

(5) Vertikalt inlopp

(6) Ventilation med aktivt-kol-filter
(7) Utlopp med backventil

(8) Tryckutlopp

(9) Vertikal flottor

(10) Anti-flytskydd/behallarfixering
(11) Pump

3.2 Funktionsdiagram

©

[ — — -
1) Minilift L (4) Topphojd fér bakvattenslingan pa grund av sifoneffekt
(2) Allman avloppsbrunn (5) Breddning av bakvattenslingan nedstroms soffitnivan
3) Ackumuleringshéjd ovanfor slappningspunkten

6/22
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__________

Beakta foljande vid anslutning av duschen:

Minsta inkopplingsniva fér pumpen (KTP 300 & GTF 500 versioner) = 85 mm.
Vid installation: ta hansyn till gradienten fran duschavloppet.

Pumptyp KTP 300 GTF 500 GTF 1000

Vikt (system)
Strémforbrukning P1
Nominell strom P2
Hastighet
Driftsspanning
Markstrom

Pumphdjd H
Pumpens kapacitet Q
Helt fri passage

Max. temperatur (permanent) hos pumpat
material

Hetvattenresistens, kortvarigt (2 min)
Skyddsklassning (pump)
Skyddsklass for pumpstation
Skyddsklass

Motorskydd

Anslutning

Driftssétt

Erforderliga sakringar

RCD

Inlopp

Tryckutlopp

Impellertyp

Langd pa matarkabel fér pump
Typ av pumpanslutningskabel

Temperaturévervakning

5 kg
0.34 kW
0.21 kW

1.6 A
Hoégsta 6 m
8 m3h

11 kg
0.6 kW
0.36 kW
2800 min-!
230V (50 Hz)
27A
Hogsta 8 m
10 m3/h

10 mm
40 °C
80 °C
IP 68 (3 m/48 h)
IP 44

|
Termiskt avbrott

15 kg
1.27 kW
0.73 kW

5.6 A
Hoégsta 10 m
14,5 mé/h

Jordad kontakt av typ F (CEE7/7) 16 A/250 V

S$1

S1
C16 A
30 mA

DN 40/50

S3 (50%)

DN 32 (ytterdiameter 40) / 175"

Vivelhjulsimpeller

5m

HO7RN-F 3G 1.0 mm?

inbyggt

016-307SV
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Minsta pumpvolym
Maximal pumpvolym

Behallares maximala
volym

Inkopplingshojd

Flytkroppens place-
ring: BOTTEN

Placering av flytkrop-
pen: TOP

Avstingningshojd

Flytkroppens place-
ring: BOTTEN

Placering av flytkrop-
pen: TOP

51
121
301

85 mm

170 mm

35 mm

40 mm

71

150 mm

80 mm

1234567 8 91011 qQ[myn]

424

A

Y

296

> /
e S A
56| % ol @
_/ A
(DMKESSEL J Cj E
Y - i f o YV Y Yy
! A
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4 Montering

4.1 Fastsattning av ljudisoleringsfotter

>
n

» Montera eller limma in de 4 ljudisolerande fotterna pa
behallarens botten.

» Var uppméarksam pa att koppla bort ljud fran murverket. e o

4.2 Installation av inlopp

Vilja inloppen

» Valj 6nskat/6nskade inlopp.

Installera det vertikala inloppet

» Dra ut blindpluggen.
» Fetta in tatningen. ' '

» Tryck in inloppsroret (DN 40). t /

016-307SV 9/22
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Installera de horisontella inloppen

28093
DN 50

L

I[ll DN 50

DN 40

681111

—

» Dra ut blindpluggarna om sa kravs.
P Satt i tatningen och fetta in den. @ @

» Vid behov ska en Backventil (DN 50) monteras i inloppet (Tilloehor art.nr. 28093)
» Satt in inloppet (DN 50 eller med en Addapter DN 40) och se till att det sétts in till ratt djup. ©
» Om inloppet inte anvands ska det forslutas med en plugg (Tillbehor).

4.3 Installation av tryckutlopp

» Lagg tryckroret upp till erforderlig sida (vanster eller
hdger) i systemet

» Tryck pa tatningen platt pa utloppet, och rikta samtidigt
in rafflan och férséankningen med varandra. @

» For in tryckutloppet i 6ppningen och dra at det fran utsi-
dan med sexkantsmuttern. @ ©

Atdragningsmoment: 10 Nm

10/22
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» Tata alla inlopp som inte behdvs med hjalp av pluggar

(Tillbehor). @ @ ©

» Anslut tryckroret, notera anslutningsalternativen som
visas till hdger.

» FOr varianterna B och C, skruva fast Addaptern.

4.4 Installation av pumpen

OBSERVERA
Begransad atkomst vid installation/demontering av

anslutningar och pumpen, ovantad start av pum-
pen

Risk for handskador

» Anvand skyddshandskar.

» Anslut endast natkontakten nar pumpen har
installerats korrekt i behallaren.

» Satti pumpen i behallaren.

PVC
DN32

28086
PE

016-307SV
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» Tryck upp pumpen till utioppet. @
> > Las snabblaset. @
4.5 Kontrollera flottérens position (endast versioner med vertikal flottor)

TOP-lage (fabriksinstalining): maximalt utnyttjande av
behallarens volym, aktiveringshéjd = 170 mm170 mm

NEDRE lage: anvands vid anslutning av dusch; paslagshojd
=85 mm

| 4
>

4.6

>

>

Kontrollera flottdrens lage.

For att justera drifttiden efter kdrning stéller du in den lila
vridreglaget i [Ampligt Iage pa skalan.

For att andra flottdrens lage, luta flottéren nagot framat
och klicka fast den i lage A (TOP) eller lage B (BOT-
TOM) pa styrskenan.

Flytkroppens lage och vridreglaget stammer Overens.

Utmatning av natkabeln

Dra matarkabeln ut ur pumpstationen och fast den i

Kabelforskruvningen. @
Foér in matarkabeln i Kabelréren. @ ©

12/22
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4.7 Fastsattning av betdckningen

» Smorj lockets tatning. Anvand den medféljande monte-
ringspastan fér detta andamal.

» For att montera locket ska du féra in lasflikarna pa loc-
kets baksida i sparet pa behallaren och trycka in locket
helt med ett latt tryck tills det stannar. @

» Sakra alla lasen. @

4.8 Fixering av behallaren

» Tryck in flytkraftskontrollerna (tillbehor) till vanster och
hoger langst ned pa behallaren sa langt det gar.

» Markera borrhalen. Se till att det finns tillrackligt avstand
till vaggen (ljudisolering).

» Gor tva borrhal @ 6 mm. Var uppmarksam pa eventuella
kablar som ligger pa golvet.

» Sétti pluggarna.

» Fast behallaren i golvet med de medféljande skruvarna.

4.9 Anslutning av tillvalslarmsond (art.nr 20223)

{(ix} KESSEL

>
7p

1, 0]

w
@ 6 mm
jm——

For att ta larmet i drift, folj &ven den bifogade bruksanvisningen 016-051 avseende anslutningen av Optisk givare i behalla-

ren.

016-307SV
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5 Driftsattning

a 5.1 Forsta driftsattningen av pumpstationen

@ Se till att pumpstationen ar frankopplad fran strémfor-
soOrjningen och att locket sitter ordentligt pa behallaren.

Hall rent vatten i behallaren.
Kontrollera alla anslutningar for lackage.
Satt i natkontakten.

\NvVVvy

Sa snart den installda nivan i behallaren uppnas pum-
pas vattnet ut.

v

Upprepa pumpningsprocessen.

<

Om minst 2 pumpningsprocesser har slutforts utan fel
kan pumpstationen dverga till normaldrift.

5.2 Satta pa och stinga av

» For att starta pumpstationen, satt in natkontakten i muffen.

v/ Pumpstationen ar klar fér omedelbar anvandning.

v/ Pumpningsprocessen startar automatiskt beroende pa fyllnadsnivan i behallaren.
» For att stdnga av pumpstationen, dra ut natkontakten ur muffen.

14 /22 016-307SV



6

KESSEL rekommenderar en en manatlig funktionskontroll av operatéren.
Underhall maste utféras arligen pa pumpstationen av en teknisk specialist.

e P B8k

@ Se till att det inte finns nagot avloppsvatten i pumpstatio-

nen.

» Skjut lasen (pa bada sidor) at sidan. @
» Oppna locket. @

Pump/flottor
» Oppna snabblaset. @
» Ta bort pumpen. @

» Underhall pumpen, se "Utfér underhéll pa pumpen”,
sida 16.

» Rengor flottéren med en fuktig bomullsduk. ©

{(ix} KESSEL

Underhall

>
n

Rengoring av Pumpstationen

VARNING

Stromférande delar

Fara for elchock

» Koppla bort systemet fran stromférsorjningen.

» Sakerstall att elkomponenterna ar lossade fran stromforsorjningen under arbetet.

» Sakra elektrisk utrustning sa att den inte kan slas pa igen.

OBSERVERA

Pumpen blir varm under drift
Risk for brannskador

» Anvand skyddshandskar.

» Lat pumpen svalna.

OBSERVERA

Bakterier och mikroorganismer som utgér en halsorisk

Risk for infektion vid kontakt med det pumpade mediet

» Anvand skyddshandskar, skyddsglasdgon och andningsmask.

» Ventilera rummet.

» Rengor omedelbart eventuellt spillt medium. Témning av rengdringstrasorna.

» Desinficera handerna.

OBS

Felaktig rengdring

Komponenter av plast kan bli skadade eller sproda

» Rengor endast plastens komponenter med vatten och ett pH-neutralt rengéringsmedel.

4
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» Ta vid behov bort flytkroppen fran flytkroppen for rengé-
ring.

>
n

Backventil

» Skapa utlopp for allt vatten som har samlats i Tryckré-
ren. @

» Oppna vridfastet. @
» Dra av klaffhallaren och backventilen. ©

» Rengoér de sma komponenterna och kontrollera avs.
skador. @

Behallare

» Rengor behallaren bade inuti och utvandigt med en fuk-
tig bomullsduk.

Ta bort alla fasta partiklar och avlagringar.
Om sadan finns: rengdr backventilen i inloppsroret.

Om sadan finns: rengdr den optiska givaren (tillbehor).

vvyyvyy

Montera tillbaka alla komponenter i omvand ordning.

6.2 Utfor underhall pa pumpen

VARNING
Stromférande delar
Fara for elchock

» Koppla bort systemet fran strémforsorjningen.
/ » Sakerstall att elkomponenterna ar lossade fran strémférsdrjningen under arbetet.

» Sakra elektrisk utrustning sa att den inte kan slas pa igen.

16/22 016-307SV
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OBS
Felaktig rengoring
Komponenter av plast kan bli skadade eller sproda

» Rengor endast plastens komponenter med vatten och ett pH-neutralt rengéringsmedel.

>
n

Ta bort inloppsburen.

Las upp och demontera spiralhuset.

Ta bort eventuella fastsittande fororeningar fran axelfastet pa virvelhjulsimpellern och drivaxeln.
Rengor virvelhjulsimpellern och kontrollera att det inte ar slitet och att det fungerar smidigt.
Rensa ventilationsdppningen A. Skjut vid behov bort locket.

Se till att den horisontella flottdrbrytaren kan réra sig fritt (endast GTF 1000).

Byt ut slitna delar.

Montera tillbaka alla komponenter i omvand ordning.

VVYVYVYVYYYVYYVYY

Nar underhallet ar klart ska du utféra ett funktionstest av pumpstationen.

KTP 300 GTF 500

016-307SV 17122
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6.3 Byte av aktivt kolfilter

Byt ut aktivt kolfilter minst en gang om aret eller nar lukter

blir markbara (art.nr. 28061).

Operatoéren far byta ut det aktiva kolfiltret.
» Ta bort locket till ventilationsventilen.

» Byt ut det aktiva kolfiltret.

» Om kulan ar smutsig ska du skruva loss fastanord-
ningen, ta bort de sma delarna, rengdra allt och sétta till-

baka dem.

» Montera locket for ventilationsventilen.

2

W\

7 Hjalp vid stérningar

Pumpen gar inte
Pumpen gar inte

Pumpen gar inte

Pumpen gar inte
Pumpen gar inte

Pumpen gar inte

Virvelhjulsimpellern ar blocke-
rad

Minskad pumpkapacitet
Minskad pumpkapacitet
Minskad pumpkapacitet
Minskad pumpkapacitet
Minskad pumpkapacitet

B

Témning

oBS

Ingen natspanning
Sakringen har gatt i huvudsakringsladan

Anslutningskabel skadad

Flottoren felstalld ventikalt
Flottoren ar defekt

Overhettning

Nedsmutsning, fasta partiklar har fastnat
mellan virvelhjulsimpellern och spiralhuset.

Inloppsbur blockerad
Spiralhuset utslitet
Virvelhjulsimpellern ar utsliten
Ventilen blockerad

Ventilationslocket saknas eller felmonterat

Kontrollera natspanningen
Byt sakring

Reparation endast genom behdriga elektri-
ker/servicepartners

Kontrollera positionen och installningen
Kontakta kundtjanst

Den drankbara pumpen startar igen auto-
matiskt nar temperaturen har sjunkit

Rengor pumpen (se pumpservice)

Rengor pumpen (se pumpservice)
Byt ut spiralhuset

Byt ut virvelhjulsimpellern

Rengor ventilen

Kontakta kundtjanst

Produkter med denna markning pa produkten, forpackningen eller medféljande dokument far inte kasseras fill-
sammans med hushallsavfall.

» Lamna produkten och dess komponenter till en certifierad insamlingsplats dar den kommer att atervinnas och

ateranvandas.

» Innan témning ska du ta ut eventuella batterier och uppladdningsbara batterier och kasta dem separat.

» Folj lokala bestdmmelser.

» Kontakta din lokala myndighet, narmaste avfallsstation eller aterforsaljaren dar du kdpte produkten for informa-
tion om hur du kasserar den pa ratt satt.

181722 016-307SV



CE-markning
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c € -Kennzeichnung / -Marking

12
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Gemalf / according EU Nr. 305/2011

DOP 009-230-03

1.

Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:
Name of the construction product

KESSEL Minilift L /
KESSEL Minilift L

2. Kennzeichen zur Identifikation / gemaf Kennzeichnung
Identification code according to the relevant marking
3. Vorgesehener Verwendungszweck / Fordern von Abwasser in Schwerkraftentwasserungsanlagen
Intended use (Uberflurinstallation / fakalienfreies Abwasser) /
Lifting of wastewater for use in drainage systems
(installation above floor / faecial free water)
4. Name und Anschrift des Herstellers / Name | KESSEL SE + Co. KG
and address of the manufacturer BahnhofstralRe 31, D-85101 Lenting, Germany
5. System zur Bewertung der Leistungsfahig- System 3 Typpriifung der Produkte durch eine anerkannte Priifstelle /
keit / National system used for assessment System 3 Typ testing by a certified test institute
6. Notifizierte Priifstelle / Notified Body 0197 / TUV Rheinland
7. Erklarte Leistung / Declared performance:
Wesentliche Merkmale / Anforderung / Leistung / Spezifikation/
Essential characteristics Requirement: Performance: specification:
Wasserdichtheit / water tightness Abschnitt / chapter 4.4 Bestanden / Passed
Geruchsdichtheit / odour tightness Abschnitt / chapter 5.2 Bestanden / Passed
Hebewirkung / Lifting effectiveness Abschnitt / chapter 5 Bestanden / Passed
mechanische Widerstandskraft / Abschnitt Chapter 4.4, | Bestanden / Passed EN 12050-2:
Mechanical resistance 5.2,563and6 2001-01
Gerauschpegel / Noise level Anhang / annex A.2 70dB
Haltbarkeit / Durability Abschnitt / Chapter 4.4, | Bestanden / Passed
5.2, 5.3 and 6
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EU-forsakran om overensstammelse

EU Konformitatserklarung / Gl( KESSEL

EU Declaration of Conformity

Dokumentennummer / doc. number Original DOC 009-230-03

Hersteller / manufacturer KESSEL SE + Co. KG, Bahnhofstrale 31, D-85101 Lenting
Kennzeichen zur Identifikation / KESSEL Minilift L /

Model number KESSEL Minilift L

Beriicksichtigte Richtlinie/n / directive/s considered:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie / (MRL) und gemanR Anhang 1. §1.5.1 auch die Nieder-
2006/42/EC spannungsrichtlinie 2014/35/EU / Directive on machinery (MD) and accord-
ing to annex 1 §1.5.1 also the low voltage directive 2014/35/EU (LVD)
2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit / (EMV)

Directive on electromagnetic compatibility (EMC)

2011/65/EU Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten RzGS) / Directive on the restriction of the
use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(RoHS)

Zugrunde gelegte Normen / Relevant standards:

EN 60204-1: 2018 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen / Safety of machinery - Electrical equipment of
machines - Part 1. General requirements

EN IEC 61000-6-2: 2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen -
Storfestigkeit fir Industriebereiche / Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 6-2: Generic standards - Immunity standard for industrial environments
EN IEC 61000-6-3; 2021 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-3: Fachgrundnormen -
Stéraussendung von Geraten in Wohnbereichen / Electromagnetic
compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic standards - Emission standard for
equipment in residential environments

EN IEC 63000: 2018 Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und
Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrankung geféhrlicher Stoffe /
Technical documentation for the assessment of electrical and electronic
products with respect to the restriction of hazardous substances

Wir als Hersteller erklaren in alleiniger Verantwortung die Ubereinstimmung der obengenannten Produkte mit den
angefuhrten Harmonisierungsvorschriften der EU. Die aufgefiihrten einschlagigen harmonisierten Normen der EU
wurden fur die Konformitat zugrunde gelegt. / As manufacturer we declare under the sole responsibility that the above
listed products are in conformity with the relevant harmonisation legislation of the European Community as listed. The
listed relevant harmonised standards are used to declare the conformity.

Unterzeichnet fiir und im Namen der KESSEL SE + Co. KG/ Signed and on behalf of KESSEL SE + Co. KG
Lenting — Deutschland / Germany, 2026-05-30

E. Thiemt i.V. R. Priller
Vorstand Technik / Managing Board Dokumentenverantwortlicher / Responsible for Doc.
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